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A BELA GAUCHA

Lothar Hessel
UFRGS e CIPEL

Nio pense o leitor tratar-se de uma bonita moga sul-rio-grandense. £
coisa bem diversa,

Em 1885 foi fundada nesta capital, 4 "Rua da Praia” n° 1416, por
Laudelino Pinheiro Barcelos, a futurosa Livraria do Globo. Mais adiante
associou-se-lhe o entdio ndo velho José Bertaso, passando a razdo social a
chamar-se Barcelos, Bertaso & Cia, designagiio que varou vérias décadas.

Impossivel serd escrever a histéria cultural e bibliogrifica do Rio
Grande do Sul, abstraindo-se da Livraria do Globo, seus empresdrios, seus
escritores, seus tradutores e revisores, suas edigdes e reedigdes, bem como
a Revista do Globo, com seus jomalistas. E qualidade sobre quantidade.

Entretanto houve um momento, antes da transferéncia de suas ofici-
nas para 0 Menino Deus, em que a pletora produtiva do estabelecimento
levou o "Velho Bertaso" a expandir o espago fisico do prédio-mie em di-
regdo oeste: alugou o andar superior (2° e diltimo) do velho prédio entio
existente na esquina da Rua da Praia com a Avenida Borges.

A comunicagdo se fazia por dentro e s6 nesse 2° andar,

Nesse prédio de esquina funcionava no andar térreo um movimenta-
do bar-restaurante de classe média sob o aliciador nome A Bela Gaticha. O
prédio ndo ocupava todo o terreno que se estendia ao lado da Borges na di-
re¢io do Guaiba; nesse terreno e a céu aberto, em certos dias seus cozi-
nheiros fritavam peixes, brindando os intelectuais do "Anexo B" da Globo
com odores ndo benvindos.

"Anexo B" nio é 0 nome adequado. O nome daquele ambiente de
trabalho, na época, era o de "Secgiio de Enciclopédias e Diciondrios”, Pois
€ bom lembrar que a Livraria do Globo produziu também bons dicions-
rios, entre eles o primeiro Diciondrio enciclopédico brasileiro produzido
em terras cabralinas e embrido da atual Enciclopédia brasileira Globo.

Essa expansiio fisica da Livraria do Globo deve ter-se dado nos pri-
meiros anos da década de 1940.

O maestro dessa Secgiio de Enciclopédias e Diciondrios era o profes-
sor engenheiro Alvaro Magalhdes (Porto Alegre, 1909 — Porto Alegre,
1987), doublé de cientista e de humanista, pega de invulgar (mas recatada)
importincia na engrenagem cultural do Rio Grande do Sul, em meados
deste século agonizante,
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Niio foi sem motive que os argutos olhos de Henrique Bertaso e do
Reitor da entiio "Universidade de Porto Alegre”, Sr. Armando Cimara, o
foram buscar, um para organizar a referida Secgdo, outro para ser o 1 Di-
retor da novel Faculdade de Filosofia daquela Universidade.

Sua atuacdo e sua produgdo intelectual bidirecionada estio registra-
das no diciondrio de seu colega de gindsio Ari Martins (Porto Alegre, 1908
~ Porto Alegre, 1971), Escritores do Rio Grande do Sul.

No magistério lecionou Fisica Teérica ¢ Experimental na Escola de
Engenharia, de uma parte, ¢ por outra, Histéria e Filosofia da Educagio na
Faculdade de Filosofia. Gordo, de gestos lentos, bom planejador ¢ com
senso de organizagio, habil no escolher cooperadores, era ele 0 homem ta-
lhado para organizar a mencionada sec¢lo da Globo; isso bem o percebeu
a clarividéncia de seu compadre Henique Bertaso,

Aquela época o dirigente supremo da Livraria do Globo era José
Bertaso pai, j em terceira idade. Um senhor empresario que nio perdia
dia de trabalho, controlando seriamente as rédeas todas da instituigdo. A
certa altura, porém, resolvera atribuir a seus trés filhos masculinos os trés
setores distintos e complementares da empresa: para Henrique, a parte edi-
torial; para Paulo, a secgdo gréfica, e para José, a loja e a livraria. Os trés,
em pleno vapor da meia-idade. Essa quadrupla direcio explica em boa
parte o &ito da Livraria/Editora naqueles dourados tempos.

Refocando o professor Alvaro Magalhies, ndo tinha ele total "patro-
nagem" sobre todos os que labutavam naquela ampla sala em forma de L,
sobre "A Bela Gaiicha" e que se achava repleta de Enciclopédias e Dicio-
ndrios das principais linguas do planeta. E que nela trabalhavam ainda vé-
rios tradutores, bem como a secgdio feminina da Revista do Globo.

No ramo de Diciondrios trabalhavam o filélogo e lexicografo minei-
ro de Arcos, Francisco Fernandes (1905-1965), autor do excelente Dicio-
ndrio de verbos e regimes, 1° prémio "Francisco Alves" da Academia Bra-
sileira de Letras; o professor porto-alegrense Francisco Casado Gomes
(1916-1991); e um terceiro Francisco, o sdio-borjense Francisco Marques
Guimaries; ¢ ainda a alem Liselotte Schmalhorst e este articulista. A cer-
ta altura veio prestar colaboragdo também, em sua especialidade juridica,
o bacharel santa-mariense Anténio Guerra Acauan.

No grupo de tradutores pontificavam o sisudo santa-mariense Leo-
nel Valandro, o berlinense Herbert Caro (1906-1991); o porto-alegrense
Homero de Castro Jobim, de 1915, ¢ que ndo se ha de confundir com ou-
tro Homero ilustre, o professor Homero $6 Jobim, mais tarde Reitor da
Universidade Federal do Rio Grande do Sul (de 1976 a 1980); e ainda: a
francesa Laurence Curtenaz, Alzira Valandro, esposa de Leonel (casamen-
to nesse periodo), e Lino Valandro, irmio de Leonel; a revisora Sofia Al-
calay era de ascendéncia israelita e mais tarde, no Rio, se casaria com um
renomado escritor.

76

T

Nem todos os tradutores da Globo, porém, trabalhavam nessa sala.
Casemiro Fernandes e Mério Quintana, por exemplo, trabalhavam noutra
sala, no prédio tradicional da Livraria. No labor da tradugiio, com menor
permanéncia, cooperaram mais uns poucos funciondrios.

E como peca solta nessa "engrenagem”, ¢ ao som de bons charutos
trabalhava o judeu-alemio Hans Behrendt, que como Herbert Caro e espo-
sa, "bispara” no ar de sua terra natal a ascensdo de Adolf Hitler ao posto
méximo governamental e a conseqiiente perseguicdo ¢ matanga dos ju-
deus. Puseram-se ao fresco a tempo. Ele se ocupava, & bem, no controle da
biblioteca "de peso” que servia de apoio a todas aquelas laboriosas men-
tes.

Havia também uma sec¢lo feminina, feminina em dois sentidos: in-
tegrantes eram duas mulheres: D. Nina Caro, esposa de Herbert, e Gilda
Marinho, pelotense ¢ clegante; e ocupavam-se de assuntos predominante-
mente femininos, quais sejam o vestuério das mulheres, o arranjo do lar, a
preparagio de alimentos, doces ¢ salgados, ¢ outros. A Revista do Globo
beneficiou-se fartamente da atilada colaboragio de ambas.

Como se observa, aquele velho prédio da atual "Esquina Democriti-
ca" tanto serviu para alimentar estomagos como espiritos. Mas foi a pro-
dugdo intelectual do 2° andar que gerou frutos bem mais duradouros,
como livros de referéncia e de traduglio, ainda hoje visiveis e aproveitd-
veis,

O porqué dessa denominagio A Bela Gaticha, a essa altura & pouco
provével que ndo se possa determinar. Mas por aquela esquina continuam
a transitar belas gaichas. Conterrineas nossas.
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